
Prax pre študentov odboru Anglický jazyk a kultúra 

 
Systém praxe sa sústreďuje na viaceré zložky súvisiace s odbornou kvalifikáciou 

absolventa. Je to prax v kultúrnej inštitúcii, neziskovej organizácii, 

občianskom združení, štátnej správe, grantovej agentúre, cestovnej 

agentúre, či prekladateľskej firme, ktorá pracuje s klientmi rôznych kultúr a 

vyžaduje komunikáciu v anglickom jazyku. Všetky zložky praxe zahŕňajú 

pozorovanie i praktické vykonávanie príslušnej činnosti.  

 

Cieľom otázok a úloh zahrnutých vo Výkaze z praxe je rozvíjať kritické 

myslenie študenta a upozorniť ho na nuansy týkajúce sa vykonávania danej 

profesie. Pri každej návšteve danej inštitúcie je študent povinný viesť si 

záznamy o dianí na základe pozorovacieho hárku, čo mu pomôže byť aktívnym 

pozorovateľom a kritikom situácie. Hárky poukazujú na rôzne aspekty praxe, 

čím študent posúva vpred svoje kritické myslenie, vnímanie i jazykovú 

zručnosť. 

 

Pokiaľ študent absolvoval prax vo viacerých inštitúciách, vyplní úvodný výkaz 

viackrát a do tabuľky uvedie príslušný počet hodín.  

 

Je vhodné, aby prax:  

 

 bola spojená s ovládaním cudzieho jazyka pri sprostredkovaní odbornej 

komunikácie, tak v hovorenej ako aj písomnej podobe; 

 praktizovala študentove vedomosti o prekladateľských stratégiách a 

technikách simultánneho a konzekutívneho tlmočenia; 

 pomáhala osvojovať? všeobecnú kulturologickú kompetenciu študenta, t.j. 

globálnu znalosť problematiky interkultúrneho komunikačného správania; 

 praktizovala styk so zahraničnou klientelou v rámci rozvoja kultúrno-

ekonomických vzťahov so zahraničím; 

 trénovala komunikáciu v ústnej aj písomnej forme v rovine všetkých 

jazykových štýlov; 

 zoznámila študenta s informačnými technológiami, literatúrou, prípadne 

projektovou činnosťou spojenou s konkrétnou profesiou. 

 

Hodnotenie z praxe : Mgr. Diana Židová, PhD. (dzidova@ukf.sk) 

Č. dverí: 216 

Tel. číslo: 037/ 64 08 235 

mailto:dzidova@ukf.sk


P R A X  

 

Anglický jazyk a kultúra – bakalársky stupeň, denná forma 

 

Kód predmetu  KLIS/bAJK29/15 

Názov predmetu Odborná prax 

Počet kreditov 2 

Rozsah praxe 40 hodín 

Ukončenie predmetu A 

Ročník  3 

Semester LS 

 

Anglický jazyk a kultúra – magisterský stupeň, denná forma 

 

Kód predmetu  KLIS/mAJK05/15 

Názov predmetu Odborná prax I 

Počet kreditov 2 

Rozsah praxe 40 hodín 

Ukončenie predmetu PH 

Ročník  1 

Semester ZS 

 

Kód predmetu  KLIS/mAJK10/15 

Názov predmetu Odborná prax II 

Počet kreditov 2 

Rozsah praxe 40 hodín 

Ukončenie predmetu PH 

Ročník  1 

Semester LS 

 

Kód predmetu  KLIS/mAJK14/15 

Názov predmetu Odborná prax III 

Počet kreditov 6 

Rozsah praxe 120 hodín 

Ukončenie predmetu PH 

Ročník  2 

Semester ZS 

 

 



 

VÝKAZ Z PRAXE ANGLICKÝ JAZYK A KULTÚRA 

 

Dátum Rozsah hodín 

(od-do) 

Stručná charakteristika činnosti 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 

 

Pečiatka: 

 

Meno a podpis oprávnenej osoby: 

 

Dátum zápisu kreditu: 

 

Podpis koordinátora katedry: 

Kód predmetu   

Názov predmetu  

Počet kreditov  

Rozsah praxe v hod.  

Ukončenie predmetu  

Ročník   

Semester  

Meno a priezvisko študenta  

Akademický rok  

Názov inštitúcie  

Adresa inštitúcie  



Hodnotenie praxe študentom: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hodnotenie praxe oprávnenou osobou:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

absolvoval/neabsolvoval1 

 

 

Dátum a podpis: 

 

 

 

                                                             
1 nehodiace sa preškrtnite 

 



VÝKAZ Z PRAXE ANGLICKÝ JAZYK A KULTÚRA 2 
 

 

1. Aká bola náplň Vašej práce? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Využili ste vedomosti/zručnosti zo školy v praxi? Aké? 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Aké nové vedomosti/zručnosti ste si osvojili?  

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Využili ste poznatky o cudzojazyčných reáliách? Opíšte situáciu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. V akom jazykovom štýle prebiehala ústna/písomná pracovná komunikácia? 

 

 

 

 

                                                             
2 vypĺňa študent 

 



6. Stretli ste sa s problémami spojenými s interkultúrnou komunikáciu 

(jazykové/kultúrne bariéry)? Špecifikujte ich. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Aké médiá, stránky, publikácie alebo informačné systémy ste pri práci používali? 

 

 

 

 

 

8. Dostávali ste od pracovníkov spätnú väzbu? Akú? 

 

 

 

 

 

 

 

 

9. Čo bola pre Vás najväčšia výzva počas praxe? 

 

 

 

 

 

 

 

 

10. Uveďte dôvod(y), prečo by ste si túto inštitúciu (ne)vybrali za svojho zamestnávateľa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

11. Vaša spätná väzba k Výkazu z praxe Anglický jazyk a kultúra 

 

 

 


